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О: 


Въ такомъ предметЪ, какъ народные говоры, неполнота, яв- 
ляется значительнымъ недостаткомъ. Съ увеличенемъ данныхъ 
о говор$ могутъ во многомъ измниться взгляды на его прош- 
лое, настоящее, на его отношеше къ другимъ говорамъ. Мелк1я 
черты, которыя не вносятся въ первоначальныя описаня гово- 
ровъ, часто являются ослабфвшими, исчезающими архаизмами, 
открывающими изсл$дователямъ путь къ уяснен1ю говора, въ его 
старомъ состояни, или данными, указывающими на новыя вл1я- 
н1я, на новыя слабо пробивающаяся изм$нен1я въ изслБдуемомъ 
нар$ч!. Вотъ почему недостатокъ свЪдБнйй о какомъ-либо говорЪ 
есть не только недостатокъ количественный. Спфшу исправить 
этоть недостатокъ сообщешемъ всего того, что осталось у меня 
записаннымъ о мещовскомъ говорф. Позволяю себф привести 
также немало матер!аловъ изъ письма учащихся, всегда ого- 
варивая это. Екатерину Семеновну Санову, которая особенно 
много помогала мн въ собирави и разъяснени предложенныхъ 
и предлагаемыхъ матер!аловъ, прошу принять мою запоздалую 
благодарность. 


Гласные а и о. 


О неударяемое, перешедшее въ мещовскомъ говор$ въ а, 


произносится не такъ ясно, какъ, напр., въ рязанекихъ гово- 
Сборнивъ ИП Отд. И. А, Н. 1 
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рахъ, въ которыхъ слышится сильный открытый звукъ: это и 
заставило меня назвать мещовское аканье умреннымъ. 

Въ особенности это нужно сказать о звук, непосредственно 
стоящемъ передъ ударешемъ, который произносится какъ средний 
между аи о, не напоминающий ы. Въ моихъ записяхъ эта, зам$тка 
сдфлана о словахъ Программы: вода, трава, кабакъ, гора, нога, 
глаза, собака, колпакъ, сама, пошла, —т. е. относится какъ къ 
Фонетическому, такъ и къ этимологическому а. Такое произно- 
шене указываютъ и нерфдюя ошибки учащихся, какъ: трова, 
ростеше, борыштъ, коемка, ботракъ, покозать, Елизовета, де- 
кобрл, моляръ, рукова, стродала, упрожнялея, упрожнеше и 
т. п., даже: похата (пахота), также часто: прилогательное, со- 
слогательное. Я вижу въ этихъ написамяхъ и Фонетическую 
причину вмфст$ съ несомнфнной нефонетической. Правда, въ 
затруднительныхъ случаяхъ учащиеся проето переводятъ раз- 
говорную Форму на письменную и ставятъ о тамъ, гдф они го- 
ворятъ а, но приведенныя написаня нерЪдко встрЪчаются у 
лицъ совершенно малограмотныхъ, напр., у крестьянъ, учив- 
шихся по старинному, у которыхъ стремлеше къ книжному пра- 
вописан1ю должно быть очень слабо. Косвеннымъ указашемъ на, 
средшй звукъ можетъ служить Форма Варжевкинъ, которая по- 
лучилась изъ Ржевкинъ, Аржевкинъ: такъ какъ приставку в 
мы видимъ обыкновенно передъ о, то и въ данномъ случа а 
должно быть произносимо близко къ о. Ср. также: Боженьку 
(дат. п.). 

Для указаня произношенй коренного о въ глаголахъ вида, 
несовершеннаго у меня оказались записанными только два слова, 
одно съ а: прошкаливать, другое съ о: удобривають. 

Къ примБрамъ зам$ны звука а— о звуками у ны я могу 
прибавить сще слфдующие: бучагъ, бучажодкъ, букъ (бочагъ), 
бучкй (бочажкй: Подъ Лянинымъ тутъ бучкй — хорошо ку- 
паться), разбутБть, разбутБють [разбухнутъ, переносно: раз- 
жирБють (о разбогатЬвшемъ, облфнившемся челов$к$)], хушь 
(союзъ — эиклитика), полугрудая желетка (пологрудая, т. е. 
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очень открытая), Узнобъ, унадысь (кр.) '), Узновлять (вознов- 
лять возобновлять), Убамакають (написан1е взрослаго), музуле- 
выя, пудучёль, раздслуную (уч.) *), 

промыкдеть (уч.), подтыркаться (о женщин$: подобраться, 
подобраль платье; также говорятъ и во Владимир. губ.; не перво- 
начальной эту Форму нужно считать, если здЪсь корень торк, тор). 

Есть и средый звукъ между о иу; я часто слышаль про- 
изношене: Бо’ковъ (Быковъ). 

ВЪроятно, а въ слог предпредударномъ и велёдъ за нимъ 
приближается иногда въ МешовекЪ, какъ и въ другихъ акаю- 
щихь говорахъ, къ ы, но этотъ отт$нокъ звука такъ слабъ и 
не ясенъ, что не обращаетъ на себя вниман]я неопытнаго на- 
блюдателя. Въ списк$ ученическихъ ошибокъ я нашелъ немного 
примфровъ, указывающихъ на этотъ звукъ въ первомъ поло- 
женши: высилекъ, ды рукавчики, кумъ ды кума, ды кыски 
лапки отрубили, и много примЪровъ во второмъ положени: из- 
дыли, ельтчка, трусысть, березывая роща, саломый, нравыми, 
глыбыми, жирныя земля, раздольные житье, по дорогБ мн$ 
знакомый, выкупьытлся, теленыкъ, опеныкъ, вфшылка, съ ку- 
зывами (читай: съ кузывами), кысытньку. Въ живой рЪчи: зны- 
чить (энкл.). 

Письмо учащихся даетъ указане и на зам$ны звуковъ у, ы 
звуками а-0; мы находимъ написаня: хвартучекъ и рядомъ: 
хварточка, до Царицана, вскакавали, о высолк$ жалованья. 

Нашлось также три примфра произношенй, показывающихъ 
употреблеше звука и вмЪфсто первоначальнаго о: зажйтишнЪе, 
почтилонъ, почтилёномъ горя тяпнулъ. 

Укажу также произношеншя: капятокъ, капятку, скапятйть 
малака, предиолагающя кыпятокъ. 


Гласные я, е, т. 


Къ примфрамъ на звукъ 8 ударяемое вм$сто я можно при- 


1) Это сокращен!е всегда значитъ: слово крестьянское. 
2) Это сокращен!е всегда значитъ: слово, взятое изъ написан учащихся. 
1* 
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соединить еще: покрёхтываетъ (кр.; она (скотина) клеверу на- 
Ъстся, только покрёхтываетъ). 


Необходимо указать свойственное говору употреблеше звука 
и вместо я, для котораго оказались слБдующие прим$ры: дли (для, 
энклитика), ивлённая (Божя Матерь ивлённая), ивляется, сви- 
шшённикъ, чижолый, чижало, питялтынный; ср. живарбнакъ. 

Надобно указать также си вмЪето ся въ окончани глаго- 
ловъ: уморишьси, уморилси (усталъ) и т. п. 

Произношене звука е за я въ живомъ язык$ выражено 
очень слабо (записано: дёветь лошадей), но въ письмБ можно 
найти множество случаевъ: распорежаться, начелъ, навезались, 
еровой, начела, тежело, развезали, месникъ, сентебря, предетъ, 
лаеть, проглени, челеди; рядомъ: навизались, придетъ. Указано 
также: мёчекъ (мячикъ; въ дфтекой пфсенкЪ по записи учаща- 
гося). Конечно, эти случаи могутъ быть объяснены и тфмъ, что 
въ говор$ буквы е, я произносятся какъ и. Поэтому и пишутъ, 
какъ будетъ сейчасъ приведено, завяли, когда говорятъ завили 
(завели). 

Яканье говора отражается даже на письм$ учащихся, въ 
язык$ которыхъ оно вообще не наблюдается; пишутъ не только: 
третьяму, троя, поля (им. п.), запяръ, луччя, племяна, но даже: 
разбрялись, завяли (завели). Причину такихъ написан1й, можетъ 
быть, нужно искать въ томъ, что @ и я читаются какъ и, потому 
что ясныхъ подобныхъ зам$нъ живой м5стный говоръ не даетъ. 

Въ окончан!и глаголовъ те я слышалъ и довольно ясное е: 
цождлуйте, съБдйте и т. д. и ясное я: идйтя, пёйтя, приго- 
товтя, вфритя; это завис$ло отъ того, къ какой рфчи прибли- 
жалось произношеше говорящаго — литературной или народной. 

Записано также: я иду У поле, я былъ у поли. 

Въ словахъ убёгъ, прабёгь, вбёгъ видимъ & вмфето $; въ 
словахъ сиверко (безличн.; дуетъ холодный сфверный вфтеръ 
или просто р$зюй холодный вфтеръ) и сиверно (ежли на дворъ 
пойдете, одфньтесь, а то сиверно, холодно...) находимъ и на 
мЪетБ $. 
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Слова стёжка (тропинка), стёжечка, если память мнф не из-. 
м$няетъ, произносятся со звукомъ е не &. 

Очень замфчательно написане: плютка вмЪето плетка. 

ЖалБю, что я мало вслушивался въ произношене словъ, 
начинающихся со звука е; можетъ быть, я нашелъ бы больше 
примфровъ съ э въ начал словъ, чБмъ имфю теперь: Эй [Эй 
Богу, бпухъ (опухоль) |, эво (ореограФически: его) -— это замЪ- 
чено въ живой р$чи; въ ученическомъ письмЪ найдено: эсли и 
эслижъ (такъ было написано, но потомъ зачеркнуто и наверху 
поставлено е). 

МЪетоимен1е указательное отм$чено со звуками эие: Энти 
и енти (кр.), Энту и @нта, енти, ентава, ети, етимъ; сравните 
произношене: иканомна, (э —=е = и). 

Иногда трудно опред$лить, какой звукъ произнесенъ гово- 
рящимъ—е или э, что и передается въ записи: "/нти. 

Любопытно произношене: Алисфя — Елискя (АлисЁя про- 
рока, 14-го числа, 1юня). 


Эвукз и. 


Замны неударяемаго звука и звукомъ е несомнфнно суще- 
ствуютъ въ говорф, но мн$ кажется въ моемъ изложени он 
представлены въ нфсколько преувеличенномъ вид (см. ИзвЪет!я 
Отдфленшя русск. языка, и словесн. Имп. Ак. Н., стр. 67 Ш-го 
тома, Приложен1я). Хотя изъ ученическаго письма я могъ бы 
привести и еще много примфровъ, подобныхъ указаннымъ, но 
это было бы безполезно, потому-что приводимыя написаня 
можно истолковать какъ грахическое явлеше. 

Замфчательны рЁдюе случаи взаимныхъ замфнъ звуковъ и 
ию; я слышалъ либимое (ю близкое къ и), въ письм$ учащихся: 
либимець, въ живой рфчи: чюрюкають (чирикаютъ), зачюрю- 
кался [переносно: заговорился (малый пошолъ воточку пить, да 
тамо зачюрюкался)], говорятъ: Типикинъ и Тюпикинъ (Фамил1я, 
пишутъ съ ю), шлипики (вЪ этомъ числу шлипики; м$етное 
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объяснеше: «старые грибы, лафхертовсюе» и шлюпики (кр.), 
шлюпикъ (кр.). 

Укажу также произношеня: агонюшекъ при агонешекъ, 
агоньшикъ (е =и = ю), Мишунька, САшунька и т. п. (е = 
и—ы = У.. 


Гласные ы и у. 


Къ числу формъ, въ которыхъ звуки ы, у замфняются зву- 
комъ а, пужно прибавить еще: гордабачиться, гордабака, па- 
бликавалъ (это произношенс старика, жившаго въ МосквЪ; въ 
его сказкф: хто маю дочь расмЪёть (разсмфшитъ), онъ иаблика- 
валъ, за таво замушъ аддамъ). 


Въ окончаняхъ словъ наблюдается изрфдка смфшеше уда- 
ряемыхъ гласныхъ и, я, & велБдетве употребленя разныхъ 
окончанй; говорять: молодикъ и молодякъ (молодой мЪеяцъ; 
сравните боровское скорнйкъ и литер. скорнякъ), умарёмши 
(уморившись, уставши), ни спрасёмши и т. п., гудёть (можеть 
быть, вмфето гудитъ!); паеть пЪени, гудёть все себЪ падъ ндсъ), 
пасить вмфето пасётъ (ни пасйть себф— не пасетъ, не запасастъ 
себт,). 


Стяжене глагольныхъ окончашй ас, %е, вфроятно, совершенно 
чуждо говору. Р5дюя произношешя въ род% гов Ъшь (гов’ Ышь около 
краюшки, шутка) вмфсто говфешь, можеть быть, объясняются 
ИЗЪ ГоВфишь, говЪйшь (послБднюю отм я слышалъ рядомъ 
съ двумя первыми) черезъ выпадеше й, которое наблюдается во 
многихъ случаях? Сопоставляя Формы акающихъ говоровъ: 
умфишь, бЪгаить съ ФОрмами умфшь, бЪгатъ окающихъ гово- 
ровъ, видимъ, что измфнеше е въ и послужило препятствемъ 
къ стяжешю подобныхъ глагольныхъ, Формъ. Отсюда прихо- 


1} Но бодЪе вфроятно, что это правильная Форма отъ устй. 
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димъ къ заключен!ю, что отсутствие подобныхъ стяженныхъ 
ФОрмъ указываетъ, что измфнеше е на и древне въ говорф. 


Какъ рЪ$дкость, въ говор можно услышать протяжное 
произношене гласныхъ. Есть запись, гдф протяжнымъ глас- 
нымъ выражается превосходная степень: стаёрая-стАрая-старая! 
(въ этомъ случаЪ, въ говорф старухи ясно слышался долгий !) 
гласный звукЪ). 


Вставки и пропуски звуков. 


Отм$чено н$сколько случаевъ, гд$ наблюдается гласный 
при плавномъ: алошный, длошная, бернд, бёрна (мн. ч.), бёр- 
нушко (бревно не употребительно въ чистомъ говор), сравн. 
Фамилю: Бёрниковъ, середовой (кр., значеше, кажется, сред- 
н!й?), не взворотются (не возвралятся), (солодъ) сдфлается со- 
лодкй. Въ ученическомъ письмЪ: «упорожнялся въ переводахъ». 

Иногда находимъ гласный звукъ въ приставкЪ тамъ, гдф въ 
нашей рфчи его нфтъ: предоставили [избили да предоставили 
туда (вора въ полищю)], предоставляла [молоко въ больницу 
предоставляла (поставляла)]; иногда видимъ и приставку, кото- 
рую мы не употребляемъ: соцъьлюють [соиъальють которыи 
яблоки... & то сйла ихъ (очень много)—не удержить и яблоня! |. 

Въ числ гласныхъ вставокъ нужно указать также звукъ & 
(0) передъ суффиксомъ ну въ глаголахъ: ливанулъ [(дождь) вотъ 
какой ливапулъ!], катонйте (и платочки, мамаша, катоните не- 
множко), тиранулъ (сапоги только тиранулъ щеточкой — такъ и 
горять), толконуло (пятьдесятъ цфлковыхъ себф на шейку т 
конуло), топотёть (топотать на кого ногами; я все топочу — 
ходя стучу ногами), столконулось (челов$къ шесь столконулось— 
т. е. случайно сошлось въ одномъ домф). 


1) Т. е., по крайней м$рЪ, долго произносимый. Фонетической долготы я 
не умЪю отличить отъ риторической. 
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Къ случаямъ гласной вставки относятся также написанйя: 
убамакаютъ (не малолфтн!) и карапива (учен.) и произношеня: 
каравати, гарачёй. 

Приставка гласнаго въ началБ словъ можетъ быть еще 
указана, въ Формахъ: артачиться, индравится, игаречиха (уч., 
гречиха), увстр$лся (встрЁтился), успасибо, приставка в и во— 
въ случаяхъ: вочень, привгарюнимши (онъ не вёселъ сидитъ 
привгарюнимши — пригорюнившись; крест. пфеня), вострушки 
(кр., стружки). Записаны произпошеня: уватцовъ (у отцовъ), 
увавсёхЪ (у веЪхъ). 

Между словами, въ которыхъ находимъ гласное окончане 
вмфето нашего согласнаго, нужно помфстить еще: дченна, те- 
пёря (они тепёря расаду посфяли), извара и изваръ (ушатъ), 
КЮ ево (въ Клево ндуть), сельдя (купила, сельдю), вчерёся. 


Въ произношешяхъ: примають (изъ приимають), не побы- 
чилось (не пообычилось, не понравилось; кр.) видимъ стяжеше 
гласныхъ въ началв словъ. 

Къ примБрамъ на пропуски неударяемыхъ звуковъ можно 
прибавить еще: три чса (или очень краткое а: а), вывроченыхъ, 
пугвицы (уч.), для коиъ [подлВ оконъ: а мы, бало, для конъ на- 
наставимъ (березокъ}], перёдфть (перёдфть штаны), перпела, 
пернеловт, ДЪВчьи, мянины, ‘зобличАеть (изоблизаетъ), Ма- 
лорослАвець и Малый Ярославець, скворшикъ (скворушегъ), 
шелганъ (шелыганъ). Характерны произношеня: пьявка, пья- 
вица, сълють («не сьяють», сказано о плохо вычищенныхъ са- 
погахъ). 

Изучен1е письма учащихся даетъ въ особенности много ма- 
терлала для знакомства съ случаями выпадешя и ослаблешя 
неударлемыхь гласпыхъ, но этоть матералъ нельзя признать 
вполи$ доброкачественнымъ. Копечно, не мало будеть въ числ 
ученическихъ ошибокъ такихъ, которыя происходять отъ того, 
что пишуций недостаточно овладБлъ техникой письма, отъ того, 
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что онъ часто бываеть разсфянъ, не сосредоточенъ; изъ про- 
пуска нельзя заключить о выпадени гласной: можеть быть, 
она только очень ослабфла и не чувствуется при произнесен!и 
шопотомъ, которое ученикъ дфлаетъ для себя при письм5. Но 
все-таки изучене письма учащихся можетъ быть хорошимъ 
вспомогательнымъ средствомъ при изученйи говора, потому что 
въ письм$ невольно прорываются наружу какъ самыя характер- 
ныя, крупныя черты говора, такъ и мелк1я, тонюял, которыхъ 
можеть не услБдить малоопытный слухъ. Малолфтне пропу- 
скаютъ въ письм$ даже предударную гласную: 

сербро (серебрд), тленокъ (телёнокъ), чрнила (чернйла)—за- 
мфтимъ, что случаи пропуска наблюдаются около иплавнаго; 
пишутьъ: горость (горсть), разабить (разбитъ), также: крыля 
(крылья), хлоия (хлопья), листя (листья), — хотя такъ пе го- 
ворятъ (всегда, насколько мн извфетно: крылья) — сколко, 
толко (говорятъ: сколько, только). 

Н$которыя написания учалцихся интересны съ графической 
стороны; малол$тше пишутъ: сомга (сёмга), утьужить (утюжить), 
мальютка (малютка). 

Отпадеше конечной гласной часто наблюдается еще въ слов 
бы—бъ: штобъ, вы бъ пораньше приходили и мн. др. Эти Фор- 
мы, отличаюния и московскй говоръ (часто у историка Соловь- 
ева), кажется, такъ мало свойственны н$которымъ сфвернымъ 
говорамъ, что могутъ служить далектической примфтой. 


Въ числ6 согласныхъ пронусковъ нужно указать еще й: се- 
часъ (сейчасъ), Сериёскъ (Серпейскъ), изъ Серпёска, семёство, 
передить (персйдить: иерейти), передите (передите тамъ, а здБсь 
грязно), семинутою; въ числБ согласныхъ вставокъ можно ука- 
зать еще вставку ] въ словахъ иностраниныхъ: почтиленомъ, 
шиёнами (шиёнами накармливала — колотушками, шутка), вен- 
ч1янецъ (венешанець), камеЯитщикъ. 

Въ числЪ рЁдкихъ вставокъ необходимо упомянуть Формы 
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со вставнымъ к передъ окончашемъ глагола: здоровкаться (не 
хочеть съ мамкой здоровкаться [ребенокъ]), поздоровкался, ца- 
рапкать, царёпкаться, испарёпкать, исцарапкаться, выцарап- 
кать, выщарапкаться. Вфроятно, это аналоги съ глаголами на 
кать. 

Любопытно: обворотиться (обворотиться [ребенокъ къ ма- 
тери] не можеть). 

Между формами съ пропускомъ звуковъ нужно указать еще 
характерныя для м$стнаго говора Формы, въ которыхъ опуска- 
ются звуки 6, д, т передъ сухфиксомъ ну: нагинаться, приги- 
нать, сгиндются, встрфнуть, встрфну, пропанеть, не пропАнуть 
(деньги), упану, упанешь, упанеть. Обратно: утбиъ, утопнешь, 
топнуть (лошади). 

Въ н$которыхъ случаяхъ наблюдается приставка с тамъ, гд$ 
мы ее не употребляемъ: спроба (на спробу взять что-либо, на, 
спробу сварю), поспробую (сейчасъ поспробую [кушанье])\), спо- 
собте (на казенномъ пропитанйи учился, на способи; въ такой 
ФОрм$ это слово употребляется во многихъ народныхъ говорахъ, 
между прочимъ въ Нижегородской губ. [ Короленко, Голодный 
годъ]), скредйтно ` (кредитно: живемъ скредитно, т. е. основа- 
тельно, степенно, солидно). Обратно, натращёли вмфсто настра- 
щали (онъ натращаль ихъ; натращали кошатники [бранно о м$- 
щанахъ |), переказывай вмЪсто пересказывай (слушай, што го- 
ворять, а другимъ не переказывай). 

ОтмЪчено также: ить (вФдь), идите (видите; эти Формы, ка- 
жется, у старика, жившаго въ Москв$), Агуста (августа), суп- 
рати, проти, во што (воть что), милосливый, гатъ (говоритъ: 
больше, гатъ, я копфйки не дамъ), дребежали (уч., дребезжали), 
кресникъ (уч.), кресъ (уч., крестъ), смоть (уч., смотръ). 


Эвуки созласные. 


Къ измфненямъ согласныхъ нужно прежде всего прибавить 


1)Сравн. бЪлорусс. спрбба, спрббоваць. 
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произношен!я, указывающия переходъ д въ ж, т въ ч: Рожествд, 
ропчутъ. 

О произношени звука г нужно сдфлать еще слёдуюцщя ука- 
заня: въ письмЪ учащихся найдены еще Формы: брюго (брюхо), 
чигнуть (чихнуть); замфна звука, № звукомъ х замфчается и въ 
живомъ языкф, говорятъ: Вамлёть и хамлёть (бранное слово: 
мужикъ, мужланъ), жолова (кр.). МЪна, звуковъ В и х: Варма- 
зонъ, Вармазонка, Вармазонская вфра (+ф=х=1?), фордыбачить 
(П=х==Ф?)— имфеть слишкомъ ограниченное число примфровъ. 

Зам тимъ также пробоживать (пробохивають: теряютъ что 
нибудь по доброт$, говоря объ обидчикахъ: Бохъ съ ними!). 

Въ Формахъ, подобныхъ отталкывалть, отпихывать слышатся 
твердые к, х. 

КЪ особенностямъ въ произношении звука к нужно еще при- 
бавить слфдующия данныя: кыдай (не очень ясно, но не и; уда- 
рене не записано, часто говорятъ: кидай), хрёсникъ, матери 
хрёснай, жъ стирхЪ, хъ снфгу (ворона крачить хъ снфгу, при- 
мфта) хривдя (кривзя; крест.). Въ говорахъ мягкое к не зам$- 
няется мягкимъ т (изв$стенъ одинъ случай: Ероптинскй — Фа- 
миля выселенца изъ деревни Еропкинё), но Формъ съ обратными 
замфнами записано еще нфсколько: кипёря, Косенкинъ, скЪс- 
няется (см. еще стр. 80 Извфемй ОтдБл. русск. языка и слове- 
сности Им. Ак. Н.). Это произношен1е нужно объяснять за- 
имствовашемъ изъ говоровъ московской области. Въ данномъ 
случаБ оно является част!ю и непосредственнымъ, такъ какъ ста- 
рикъ, говоръ котораго наблюдался, жилъ въ МосквБ (учился 
портновскому мастерству). 

Къ Формамъ хвартукъ, Аграхвёна, сарахванъ (кр.) и т. п. 
находятся и обратныя, хотя онЪ и очень рЁдки: горофина (горд- 
ховина, изъ горохвина), фатаваты (вотъ эталъ салдатикъ рас- 
мЪёть её, не такъ какъ оФицеръ: салдаты фатаваты! изъ 
сказки); у крестьянъ: форалъ, форостъ, фостикъ. 

Въ словф щи наблюдаются вмфсто щ звуки шт и шч: шти 
{обыкновенно слышалъ отъ одной пожилой горожанки, которая 
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произношен!е щи, кажется, находила вульгарнымъ), шчи, шчецъ. 
При замфнф звука щ звукомъ ш есть примфры и обратной за- 
м$5ны (въ иностранныхъ словахъ): тцикалатъ (шеколадъ), щика- 
тунка (шкатулка). 

Въ говор$ старшаго поколБня можно услышать твердое 
двойное ж: вижжать, выфжжать, пр1Бжждеть, дожжА, дожжей, 
дожжычекъ. 

Цоканья и чеканья не наблюдается. Я не считаю единичныхъ 
произношенйй, т. е. двухъ трехъ отдфльныхъ словъ, подобныя 
которымъ можно найти во всякихъ говорахъ. Таковы: чапель- 
никъ, чапля (сковородникъ), венчаянець (венещанецъ), чикотуха 
(говорунья, болтунья; примфръ будетъ имфть значение, если пер- 
воначальнымъ нужно считать малоросс. цокотуха: Бо жинкы на- 
голо вси цокотухы: не для ихъ выгадано слово: «мовчаты», Шев- 
ченко; Кобзарь, 536). 

Куфня говорятъ даже люди съ нфкоторымъ образован1емъ. 
Слово квартира приходилось слышать въ Формахъ: Фатёра и хва- 
тёра, также: квартиранть-—хвартирАнтъ, хвартальному и фар- 
тальный, панифидка (панихидка). 

Для указан1я на другя замфны согласныхъ имфются записи: 

палойникъ (половникъ), полицёвский (полицейскй, произно- 
шен!е сообщено) послободн$ (посвобддн$е), зел$зная (кр., я ра- 
боталъ на зелззнай дароги), муравли (муравьи), муравлиныхъ 
(муравьиныхъ) братёйникъ (ср. владим. братёльникъ), въ кёленк® 
(стар., въ избушк$ живу, въ кёленкЪ), венигорка, вингбрка (изъ 
велигорка; сортъ крупы, распространенный изъ имфн!я гр. В1- 
ельгорскаго), сильзь (кр., сир$чь, тоесть), пахмыгрный (о чело- 
вЪк$: скучный, «непроворный» по местному объяснен1ю), страш- 
ная недфля (страстная), Маяй (Мамай: «Маяй воевалъ», говорятъ 
о большомъ безпорядк$), поясника (поясница), параликъ (бран- 
ное выражеше: параликъ тебе расшиби!), хучь (хоть, энклитика), 
тюни (суконные башмаки, чуни, кр.), переборицивата (перебор- 
чивата, прихотлива), погрёбица была, «лёжущи» покрыта, обчее, 
сообчились (кр., соединились для какого нибудь общаго дфла). 
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Одн$ изъ этихъ звуковыхъ замфнъ объясняются хонетиче- 
ской близостью звуковъ, друг1я аналогями къ извфстнымъ зву- 
ковымъ Формамъ или къ извфстнымъ словамъ, третьи—особымъ 
образовашемъ словъ, четвертыя указываютъ на чисто русскую 
Форму слова, вмфсто которой литературный языкъ употребляетъ 
славянскую. Отрого и точно разграничить всф эти случаи я за- 
трудняюсь. Въ качествВ примфровъ для этихъ видовъ можно 
указать: 1—полойникъ, зел$зная, 2—полицёвсвй (сближается 
съ словами на вскй), Маяй (можеть быть сближено со словомъ 
маять), 3—поясника, 4— 0бчее. 

Другя записи указываютъ так!я измфненя, которыя наблю- 
даются въ группахъ согласныхъ: пошта, (почта), нагромощёно 
(страдат. прич. отъ нагромоздить, вмфсто нагромозжено: тамъ 
нагромощёно въ чуланф; жж=щ)'), дошшъ и дошь, дожжа 
(твердое двойное ж), ратщётъ (расчетъ), тьшця, тьшци, мущина 
(уч.), лутче и лучче, получче, рёччикА? (рфзчика, слово слы- 
шано неясно: дакъ лучче рёччикё зачалъ; шч==1ч), пашаниш- 
наго (кр., отъ пашанишнаго хлЪба ты въ двЪ недфли безживдт- 
ная будешь, т. е. очень похуд$ешь). 

Отъ старика я слышалъ не вполнф ясныя произношеня не- 
опред$леннаго наклоненя старасса, занимасса вмЪсто стараться, 
заниматься и т. п. Не знаю, Фонетическое это явлевше или ис- 
ключительное, зависящее отъ старческаго несовершенства, орга- 
новъ рЁчи; но онъ ясно выговариваетъ ться въ изъявительномъ 
наклонени. Не явилось ли это старасеа изъ старацца? 

Я неосторожно сказалъ въ своемъ сообщен!и (Изв$стая Отдфл. 
русск. языка и словесности Им. Ак. Н. стр. 80, прим$чан1е), 
что ч передъ н правильно переходитъ въ ш. Кругъ словъ, въ 
которыхъ слышимъ шн вмфсто чн, можеть быть и больше, чфмъ 
въ московскомъ литературномъ языкф, но во всякомъ случа? за- 


1) Правильно отъ *громост, какъ отъ вереск — верещать (ср. сьепие 
избы въ Акт. Калачова въ росписи Клинскаго кружечнаго двора); вережжать 


отъ верезг — архаизмъ. 
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ключаеть слова тёхъ же видовъ, какъ и московское нарфче. У 
меня нашлась даже запись: скучно. 

Въ словахъ чичасъ и мАненькая видимъ уподоблене со- 
гласнаго предыдущаго слога согласному посл$дующаго. Впро- 
чемъ, необходимо прибавить, что первое изъ этихъ словъ слы- 
шится очень р$дко (я записаль, кажется, по сообщению), а по- 
слЁднее, тоже крайне рдкое произношене, кажется мнф подо- 
зрительнымъ. Можетъ быть, оно записано отъ старика, жившаго 
въ МосквЪ, и занесено сюда съ сфвера, гд$ слышится очень ча- 
сто. Зд$есь же обыкновенно: маленькая, малёнько. 

При обыкновенныхъ произношен!яхъ: немношко, ястрепъ, 
склатъ, дёрскай, зборы, здфлался — наблюдаемъ случаи, въ ко- 
торыхъ глухой вытфеняетъ ясный звонк!Й; таковы Формы: на 
КавкасЪ, лампатикъ, лампАты, ланпАтовЪ, воточку. 

Къ случаямъ перестановки звуковъ прибавлю еще: прич?& 
(притча), бугАхтеръ, булгахтеръ (бухгалтеръ; вЪроятно, не Фоне- 
тическая перестановка, но приравнен1е къ словамъ, начинающимся 
на були кончающимся на хтеръ), обнаковённо (обыкновенно). Слы- 
шано: тру полфховаты вмЁсто тру порфховаты (лиссимилящя плав- 
ныхъ). Какъ при прорубь (говоръ образованныхъ) должно быть 
пролубь (говоръ необразованныхъ), такъ при канцеляр1я (образо- 
ванные) находимъ канцеряр!я (необразованные, обратная ана- 
лог1я). 


Разсматривая ошибки учащихся въ правописани, находимъ 
прежде всего передачу обыкновенныхъ м$стныхъ произношенй; 
пишуть: грехвеля (грифеля), эхваторъ и эфаторъ, вцыпясь 
(уцфпясь: вцыпясь за мою руку), тахто (такъ-то), хичничество 
(хищничество), «ялки и т. п. Въ написани руссдй (рысецой) 
можно видфть звуковую ассимилящю; боммандйръ (бомбандиръ), 
коломнами (колоннами) искажены какъ иностранныя слова. 

Несомн$ниую черту говора представляеть употреблене од- 
ной согласной вмЪсто двухъ одинаковыхъ; пишутъ: Аны (Анны), 
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ремесленики, безпристано, военыхъ, обыкновенаго, одинад- 
цаль, прБжать, Фжалъ, калона (колонна) растилался, подразни- 
валъ (поддразнивалъ), луче (древняя Форма). Для живого языка, 
изъ подобныхъ Формъ записано только одно произношеше: рас- 
мЪёть (разсмфетъ, заставить смфяться: Хто маю дочь расмЪёть, 
онъ пабликавалъ, за таво замуптъ аддамъ; изъ сказки). 

ЗамЪчательно написане гудевительное (удивительное): здфсь 
буква, г, передавая звукъ В, указываетъ на легкое придыхаше, 
которое слышится передъ начальнымъ гласнымъ. 

Написан1я въюшка, въюга, въется показываютъ, что въ 
данномъ положен!и губной иногда произносится твердо. 

Написан1я склать (стлать), чвфты (цв$ты) представляются 
мн$ ошибками, не им$ющими соотвфтствя въ говор$. ВФроятно, 
это особенности не схормировавшагося дфтскаго языка, усилен- 
ныя еще слабостью анализа и меньшей ясностью звуковыхЪ 
ощущенй, когда произносятъ слова про себя или шопотомъ. При 
посл$днемъ услови см-шиваютъ вообще звуки, имфюще н$ко- 
торую близость и пишутъ: свать— звать, больза— польза, ложа- 
докъ — лошадокъ, бряхнуть — брякнуть, трясха — тряска, 
хормъ — кормъ, звягнуть— звякнуть. Написане мочи (мощи), 
можетъ быть, соотв$тствуетъ и живому языку. 

СлБдуюцщия написан1я показываютъ приближенше звука в къ 
у и слабость послБдняго въ положении между двумя гласными: 
зуукъ (звукъ), авосьть и аость (авось), умыался (умывался), де- 
рушка (деревушка, черезъ *дервушка). 


Къ примфрамъ на, твердые и мягк!е звуки на страницё 72 
Извфетй Отдфл. русск. языка и словесности Им. Ак. Н. можно 
прибавить еще нфсколько. Эти прим$ры я приведу въ алФавит- 
номъ порядкф согласныхъ звуковъ, не придавая значен!ю тому, 
что случаи твердости и мягкости различны: б — беламутится 
(Гребенокъ] плачетъ, беламутится, никакъ съ нимъ не сладишь), 
обеламутится (ребенокъ безъ матери, кр.), д— дуже (очень: 
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очень дуже труслива; ср. владимирское дюж, у Крылова: и 
дюжь и свЪжь на взглядъ, литерат. недул), груздъ, р. п. грузда, 
мн. ч. грузды., з— отзынута (дверь отзынута— широко отворена; 
ср. разйнуть), н-своячиня и своячина, солночный (уч.), п—по- 
пелочка (погорфло до попелочка), р—завтре, зАвтрекъ, завтре- 
кать, поздвтрекаемъ, вытрещила (глаза), креждвникъ и кряжбв- 
никъ, деръмд (деньги взялъ хороши, а шшепу прислалъ деръмд), 
взрынутся (вобф онф взрынутся [замужъ]), столарь, столари, 
комёрь, комарей (оть комарей покою нфту), Ивань Мйтровъ 
(ср. владимир. Митревъ), подстрыгають, скрыть (уч.), © — по- 
камистъ (по-владимирски: покамись), съ въ глаголахъ вмЪето сь 
можно указать только въ вид$ р$дкаго исключеня (отм$чено 
«нагнйсь»: «оговорка» или заимствованное произношене), сы- 
часъ и сичАсъ, т — мйлостинки, стбкъ (стокъ: лучше стёкъ съ 
“крыши будетъ лежмя), водотёкъ (кр., вотъ по водотёкъ (въ 
овраг$), его (барина) земля, а тамъ градская), матёвицы (!? мато- 
вицы, матицы въ постройкЪ). Укажу также: кроу (кровь). Слы- 
шатся и не ясные звуки, среде между твердыми и мягкими: 
одн’/й муки. 


Ударене. 


Особенности въ ударени замфчены еще въ слёдующихъ 
случаяхъ: 

Пйлить (она пилить), новина (бало, у меня до новины свое 
варенье, & теперь повышло все; нешто теперь ндвина варенье?) 
мурава (козявокъ въ хлЬбЪ мурава-муравомъ), помины, на полчаса, 

морква и маркв& (морковь), молонья и молонья, сёребро 
(р$дко; слышано: здоровье дороже злата и сёребра) и серебрб, 
дочка (городское) и дочкА (кр.; къ док), климАтъ, случаи (им. 
п. мн. ч.), празноваше, 

врагъ (дьяволъ, нечистый духъ), врага, врёги («враги му- 
чили»—б$сы), мелькбмъ (кр.), 


кипятокъ (полонизмъ), на кипяткф, кипятошный хльбъ (на 
кипятк$ растворенный), 
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деревья (деревья стали распукиваться по маленьку), волоса, 
музулеёй, 

мудрая (воть немудрАя лошадка у насъ была [а и то какъ 
понесла, когда испугалась!]), квитндя (раздфлались на, квитную— 
на квитъ, расквитались), лБсовая (не знаю, какая птичка, должно, 
л5совая пикаеть), 

юрдкъ (Юрочкины называются потому, что дфдушка былъ 
юрдкъ, проворенъ очень; его Юркбмъ такъ и звали), яловый 
лЬсъ (елевый), разоспалась (разоспалась и сть не стала), убра- 
ный (одфтый), загната корова, барышно торгуеть, далёче, токма, 
(эту муку скотина не будетъ, свиньи сть, не токмА што люди; 
я ужъ бЪгу челов$ка, искать [отъ котораго отстала въ лесу], не 
токмА што грибы брать). 


Оклонензе. 


Въ склонени существительныхъ остались не указанными: 
твор. п. ед. ч. женск. рода на ею отъ словъ на ь: за солею 
(за солью), жизнею (уч.), 

предл. п. ед. ч. м. р. на $ вмЪфсто у: на угл (уголъ), въ 
дс, въ прошломъ год$, языкъ въ рот '), 

имен. п. мн. ч. ж. р. на а, я: зеленя плохи, полёлтя (кр., по- 
лати), лента (уч.), также и 

винит.: на всЪ сторона, 

им. мн. на ы отъ именъ средн. рода: гнфзды, ни закаюи благи 
не пустила бы, въ письмЪ учащихся: кружавы, стекльыт, яицы; 
замфтимъ здЪфсь же: чётверы (гости пр/Бхали четверы), ребяты, 

родит. падежъ мн. числа м. р. на ъ: а этихъ галманъ напу- 
стить (на квартиру), сохрани Господи! отъ зубъ, 

женскаго рода на ь: пять постёль, 

средняго рода на ей: плечёй, 


1) Написан]я въ л%с8 и т. п., безъ сомнфв!я, соотвфтствуетъ болЪе моимъ 
слишкомъ прочнымъ орФограхическимъ привычкамъ, ч5мъ живой мещовской 


рёчи. 


Сборнивъ И Отд. И. А. 8 р) 
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дат. п. множ. ч. муж. р. на ёмъ: канёмъ, лашадёмъ, къ ка- 
нёмъ, къ лашадёмъ, къ звирёмъ, къ гастёмъ (исключительно въ 
крест. говорахъ), 

предложн. падежъ на ёхъ: на лошадёхъ (вфроятно, тоже 
только у крестьянъ). 

Собирательныя Формы наблюдаются рядомъ съ несобиратель- 
ными; съ одной стороны: братовъ, съ другой: груздьи и груздья 
(об Формы изъ ошибокъ учащихся), подгруздья (впрочемъ, от- 
мфченъ именител. п.: подгруздй) и подгрузды. 

Въ склонени отдфльныхъ словъ можно указать Формы: 
врёмя, врёмю (д. п.), врёмемъ, церква, цёркву (в. п.), къ церк- 
вямъ, им. дфтя и дитя, р. дЬтяти и дитяти, д. дётяти и дитю, в. 
дитю, т. дфтёю, дитёю, дфтёмъ, п. о дётяти, о дитё, о дитю 
(кр.), д. п. м. ч. дитёмъ (кр.) и дфтямъ (кр.), у хозяявъ, хозя- 
ямъ (ср. у Пушкина: Честь хозяямъ отдала), путя (р. п. 
отъ путь), день ото дни, послБ Петрова дни, севодни, мурава- 
муравомъ (ср. народное: силбмъ), изъ рота («хлБбъ изъ рота 
валится», говорятъ о неразвязномъ человЪк®), съ бралтю (съ бра- 
тею: мущины съ братю обЪфдають). 

Трудно объяснить Форму дательн. падежа: по клендар% вмф- 
сто по календарю. Можетъ быть, это смфшене падежей датель- 
наго и предложнаго, которое, между прочимъ, наблюдается у 
учащихся, ставящихъ часто вопросъ по чемъ къ Формамъ по 
земл$, по доскф; можетъ быть, это такой же переходъ отъ ФОор- 
мы по календарю, какой видимъ въ употребляемыхъ рядомъ 
Формахъ объ рублю—объ рубл. 

Укажу еще Форму цыплёнковъ: пятнадцать цыплёнковъ (на- 
сЗдка) вывела. 

Въ словахъ какъ Варятка (уменьшит.-ласкат. оть Варвара, 
Варя), можеть быть, нужно видфть оставшеся слфды очень ста- 
рыхъ склоненй. 

ЗамЪчалтельно: молись Боженьку (сказано ребенку). 

Оказалась запись: вленуй (твор. п.: вяснуй идти по грязй), 
которую желательно провфрить. 
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Къ древнимъ Формамъ, какъ: воровати, находятся обратныя 
новыя: эты (кр., Эты дни; ср. ань?), чертё (кр., чёрти). 

Въ склоненш прилагательныхъ можно указать случаи потери 
падежей: посли Пятровъ дни, къ Пятровъ дню, ни синь-пороха 
(отъ жены ни синь-пороха помочки тебЪ не будеть). 

Должны быть указаны также: родительный падежъ на ао, 
но только въ крестьянскихь говорахъ; въ нфкоторыхъ м%стахъ 
крестьяне говорятъ: каВд, чяВо, «кагдкають», но въ Мещовск$: 
каво, чяво, 

посл5 шипящихъ родительный падежъ иногда оканчивается 
на, ева: льшева, ученики пишутъ: младшего, 

винит. падежъ въ очень р$дкихъ случаяхъ оканчивается на 
уя: не простую рыбку, золотуя (чтеше учащейся); подобныя 
Формы я очень часто слышалъ въ Зарайск$ Рязанской губ. («по- 
ставить запятуя»), 

дательный падежъ прилагательныхъ на жй, чй, к!й оканчи- 
вается на ю въ выраженяхъ, подобныхъ: по-Божью (я думала, 
что по-Божью [будешь поступать], а я не знала, что по-разбой- 
ницки, кр.), по-руску, по-лягушичью (въ литературномъ и вла- 
димирскомъ: по-Божьи, по-руски, по-лягушызьи), 

существуютъ Формы, какъ: на дфвйч#ю долю, 

именит. падежъ мн. ч. оканчивается также на ыи, 1и; въ 
ошибкахъ учащихся: тихи, кротки. 

Сравнительная степень образуется боле свободно; гово- 
рять: ходчте (часы пошли ходче), она злушиье меня, дур%е яво 
нёть, повечертъе (попоздн$е вечеромъ: когда это было, часовъ 
въ восемь?— НЪтъ, немножко повечерте). 

Въ числительныхъ отмфчено только: пятьмй (ее пятьми руб- 
лями не прокормишь, т. е. на пять рублей), двамя печами, со- 
рокй и сброки (день сорока мучениковъ: скоро будутъ сороки). 

Въ прилагательныхь и м5стоименяхь остались неуказан- 
ными очень рёдвя, но все же существуюцйя Формы въ родф: 
маслина (масленая недфля, масленица), кака (вишь кака, скорая!), 


каки (во каки лампь!), 
о* 


[1 
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до хехфё поръ спите, до сетз поръ, какёи празники. 


Въ мфстоимешяхъ необходимо указать еще: ёнъ (только у 
крестьяцъ), аны (нер$дко и у м5щанъ), всеё (вии. п.). 

Употреблеве въ родит.-винит. Формъ себё исебя приводитъ 
къ ихъ смЬшен1ю съ дат.-пр. п.; говорятъ иногда: приводи #5 
себя чай пить; въ ученическомъ письм$: у Глинкф ири себя не 
было денегъ. 

Муъетоимеше она въ родительномъ падежф часто слышится 
ВЪ Форм$ ней: безъ нёй, получаеть съ ней три рубля за квартиру 
денегъ; также и въ винит.: пусто 6й (здфсь @й, вфроятно, сё) 
возьми (бранное выражеше). Смфшешемъ Формъ ей и её объяс- 
няетсл и такая Форма, какъ: объ неё (объ неё говорили, пред- 
ложный п.). 

Опряжеше. 

Въ сиряжени глаголовъ вообще наблюдается уравнеше ос- 
новъ. Кром$ случаевъ въ родЪ: насю, бросю, лгёшь, подожгёшь, 
засьшить, бЪжаль (часы бЪжаль),—нужно указать еще Формы, 
ВЗЯТЫЯ ОТЪ неопредфленнаго наклонешя; таковы: бесфдоваю (я 
съ вами бесфдоваю), завФдоваеть, миловаетъ (Богъ мйловаеть), 
и миловаеть (Господь миловаеть), грёбоваю (пренебрегаю, брез- 
гую: я это не грёбоваю [когда что въ кушаньВ не совсфмъ оп- 
рятно— лишь было бы сытно]. 

Глаголы на овать оказываютъ влляще на, глаголы на аль: не 
вфдують (не вфдаютъ), роптуютъ (роптаютъ, ропщутъ), рабо- 
тують (уч.); въ Формахъ: путешествали (уч.), странствать 
(уч.) мы видимъ обратное явленше. На образоваше послЪд- 
нихъ Формъ, вЪроятно, должно было оказать вмяше настоящее 
время подобное *путешестваю, *странстваю (не замфчено, но 
весьма вЪроятно въ говорЪ; сравн. владимирсвя и другя: ирд- 
баю (пробую), пробать (пробовать). Въ числЪ образовашй на ать 
есть еще складёть (складаютъ дрова), починять. 

Записано также: страставать (странствоваль), гдЪ можно ви- 
дБть примбръ народной этимолог1и слова, заимствовапиаго изть 
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—ы 


славянскаго языка черезъ литературный: оно сближено съ сло- 
вами изъ группы страсть. 

Переходъ глаголовъ изъ второго спряженя въ первое въ 
ФОрмахъ третьяго липа мн. числа здфсь обыкновенное явление: 
носють, просють и т. п. 

Окончанте третьяго лица, на сколько мн извЪфетно, не отпа- 
даетъ. 

Вляве литературнаго окончаня тъ на мЪфстное ть приво- 
дитъ къ употреблению перваго и въ Формахъ неопредфленнаго 
наклоненя. Письмо учащихся даетъ множество ошибокъ этого 
рода; приведу н$которыя: велфли собакамъ надЪтъ намордники, 
пришолъ проситъ, пофхалъ ловитъ перепеловъ, можетъ совер- 
шитъ, любитъ игратъ, начела лаетъ и мн. др. У пожилой жен- 
щины изъ семьи, гд$ молодое покол$ше говоритъ па тъ, я слы- 
шалъ произношеше: нельзя торопить (вполнЪ ясное твердое тъ). 
Подобные примфры влёяшя образованнаго говора па живую 
р$зчь людей, говорящихъ на ть, изв$стны миЪ и въ другихъ слу- 
чаяхъ. 

Окончаше ся въ глаголахъ является и посл$ гласнаго звука: 
забавляюся, польстилася (взяла, [баба на пожар$] поддевку, поль- 
стплася), съ Мишуй (ребенкомъ) смАялася, попёлася (попалаея 
[итячка] въ пленку [сфтку]), осталася (осталася вЪкъ у дЪвкахт), 
тайлася, боюся, возвращуся, отозвёлися. 

Не указано также окончанйе сься въ Формахъ 2-го лица 
изъявит. наклонен!я: умдесься, разгуляесься, подёвисься, сио- 
ткнёсься. 

Глаголъ есть принимаетъ иногда Форму 6ся; е вмБсто есть 
очень рЪдко (можеть, у тебе е); вмЪето нфтъ въ очень р$дкихъ 
случаяхъ можно услышать: нБ ($ протяжно). 

Въ Фонетическихъ Формахъ глагола нужно указать въ не- 
опредфленномъ наклонени и изъявительномъ окончаня ться и 
тца. Первое господствуетъ въ народной мдссЪ, второе приви- 
вается къ говору города и молодого поколн1я. Примбры произ- 
ношенй: я креститца — мн не спитца, я вордчатца — мнЪ Феь 
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хочетца (шутка о томъ, кто ложится спать безъ ужина), не хо- 
четца причастёмши (причастившись) идить гулять (это произно- 
шен!е пожилой неграмотной женщины горожанки); въ ошибкахъ 
учениковъ: нафеца (наФстся), искрица (искрится), молица (неопр. 
н.), поклоница, (неопр. н.); у крестьянъ: не хотца. 

Изъь взаимнаго дЪйствя дфепричастй на мши (стоямши) и 
ючи (стоючи) получаются Формы съ окончашемъ мчи: лежамчи 
(стрфляли лежамчи салдаты), стоюмчи (Григорьичъ когда въ ар- 
тели жиль, такъ стоюмчи Фли), не смигАюмчи, двлаимчи (кр.), 
съдимчи (Кр.). 

ОтмЪфчено также: идтить (кр.), отойдить, перейдить (вЪкъ пе- 
режить не поле перейдить), разброшано (разбросано), плакущихъ 
(много плакущихъ было [по случаю] этихъ баношныхъ денегъ), 
пошолге (оч. рфдко; крест. въ видЪ понуканая на лошадь), ды- 
хать (онь ужъ и дыхать пересталъ), крачитъ (ворона) вмЪсто 
кракаетъ (ср. кдркать — кёркаетъ); Палетай бало ранёхунько 
встанеть; ср. бало пякла (с. 95; остатки старыхъ спряжений). 


Словообразоване. 


Словарный матералъ мещовскаго говора могъ бы много 
дать собирателю, имбющему возможность долго прожить въ 
этомъ краФ. Мое собраше словъ, доставленное Отдфлешю рус- 
скаго языка и словесности Им. Ак. Н., такъ сказать, случайное: 
я записываль то, что приходилось слышать въ разговорЪ, и да- 
леко не исчерпалъ даже говора двухъ семей, къ которымъ былъ 
особенно близокъ. Остался также совершенно не затронутымъ 
местный техничесвй языкъ: это словарь торговца-прасола, ще- 
тишцика, слова, относяпияся къ садоводству, женскимъ рабо- 
тамъ, отвлеченнымъ понятямъ и вфрованямъ и др. т. п. 

Но и изъ того немногаго, что записано, можно видфть, какъ 
ро говоръ производными словами, служащими для выраже- 
шя различныхъ тонкихъ оттфнковъ значеная. Въ этомъ отноше- 
ни руссюе народные говоры, кажется, мало изучались. Даже 
колоссальный трудъ Даля посвященъ главнымъ образомъ сло- 
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варю какъ совокупности назван, а не какъ полному собраню 
словъ языка, которое заключаетъ какъ техническля богатства, 
языка, такъ и словопроизводныя. У Даля, напримфръ, немного 
переносныхъ значенй словъ, а производныя слова нерфдко не 
народны. До сихъ поръ словарь русскаго разговорнаго языка, 
обращалъ на себя вниман!е только писателей, и превосходному 
знакомству съ нимъ обязаны частью своихъ успфховъ и Гри- 
бофдовъ, и Островеюй, и Гоголь, и Салтыковъ. Даже надъ лек- 
сическимъ изучешемъ московскаго языка, на достоинства ко- 
тораго указывалъ еще Пушкинъ, кажется, никто много не по- 
работалъ, а между тБмъ все старое, оригинальное въ немъ, 
безъ сомнфвшя уменьшается. 

Въ образоваши существительныхъ въ мещовскомъ говор 
обращаютъ на себя вниман!е ласкательныя и уменьшительныя 
на ка, ушко, ишечка: Ты не знаешь, дурка; завтра, живъ буду, 
КЪ обфденкЪ пойду; рядушкомъ сядь; Господь вознесься на нё- 
бушко; можеть, вы знаете Покровскаго, молодого мальчи- 
шечку '); 

есть даже умен.-ласк. отъ глаголовъ: спатюшки хочешь, 
попитюшки (дфтск.), провалитцушки (божба: провалиться); 

много именъ на ка, нка, и ца, изъ которыхъ одни употребля- 
ются безъ всякаго уменьшительнаго оттфика, другя служатъ 
для выражешя опред5леня смягчающаго качество, какъ прила- 
гательныя на оватый: 

одфялка (небольшое одфяло, наприм., дЪтское) обйдка (безъ 
обидки; ср. безъ оглядки), тратка (большое жалованье—болышая 
тратка, [расходы)), утратка, (ныиче народъ излакомился, а прежде 
лишней утратки не было), подсдбка (отецъ шьеть — Павлу под- 
сдбка), трягубка (женщина съ разсфченой губой), похорбнки (кр., 
похороны: $здили на похоронки); 

плошинка (съ плошинкуй [челов$къ]-— простоватый, недаль- 


1) Въ примБрахъ на словообразован!е приводятся почти везд$ так!я слова, 
т к, 
которыхъ я не нашелъ въ Академическомъ СловарЪ 1847 года и Опыт$ об 


ластного Словаря. 
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няго ума), дуринка (съ дурйнкуй), глушинка (съ глушинкой), 
горчинка (съ горчинкой [напр., хлБбъ]); ср. кислина (съ кисли- 
ной тфсто лучше); 

зеленца, (сырмолотный хлЬбъ [Фдятъ], съ зеленцой жнуть]), 
лёнца (съ л5нцой); 

есть особыя имена на ство, ота, ище, ай и ава, жа, ина, 
ятиНа.: 

мошёнство (мошёнствомъ занимаются: работать не хочется, 
а лодорничать хочется), прочнотА (такой прочноты не будеть), 
потопишиша (дли [возд] вороть потопишиша [не увеличительное 
слово | большая, непроходимая лужа), шалай (балбёсъ, дубина, 
[о человфк$ |), шалава (женсюй родъ къ первому; сравнить за- 
райское шаль: напустиль на себя шаль [дурость]), обужа (обувь: 
на обужу, на одбжу), винигрётина (три винигрётины взяла; на- 
родный языкъ во многихъ говорахъ вообще различаетъ собира- 
тельныя значеня и единичныя: солома (соб.) и соломина (един.), 
малина и малинина, рябина и рябинина...; такъ въ говорахъ ка- 
лужскихъ, владимирскихъ), склизина (1 — склизкое м$сто, 2 — 
свойство склизкаго; идти по склизинЪ), оттёплина (оттепель), 
солдатина (женск родъ отъ солдатъ въ переносномъ значени: 
смфлый, не стБеняющийся, наглый человЪфкъ; сравн. солдатъ 
дЪвка), скоромятина, (скоромное кушанье, съ презрительнымъ от- 
тфнкомъ; ср. владимирское: поснятина); 

существительныя образуются отъ глаголовъ болфе свободно, 
чфмъ въ литературномъ языкЪ; говорятъ: присылъ (присылу 
много по почт$), доходъ (дохожден1е), отстача, сладъ, расхддъ, 
присвстъ (послдня 5 словъ съ примфрами уже были приведены 
на стр. 102); 

употребительны Формы отъ существительныхъ простфйшаго 
образованя, безъ суффФиксовъ: *любь (примЪръ на стр. 74, гдф 
это слово неосновательно сопоставлено съ словами другихъ об- 
разован!й), *явь (ср. въявь; какъ на яви такъ и во снф [васъ ви- 
дЪлъ]), *заведь (въ старину ботинковъ и въ заведю не было), 
*завЪть (ягоды показались, & грибовъ и въ завЪтю нфтути). 
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Древнимъ характеромъ отзываются уменьшительно-ласкат. 
отъ собственныхъ: Васятка, Полянка (отъ Пелагея: сечасъ выду 
гулять, только Полянку уложу); ср. владимирск. Петянка, (отъ 
Петръ). 

Необходимо указать также слова: больнйцыя (больница: от- 
везутъь въ больницыю), на гранйцыю (вознегодовался теперь 
рендатель, не отдаеть землю, а барыня на гравйцыю [за грани- 
цу | уЪхала), танцыи (танцы). ВФроятно, на эти образован1я ока- 
зали слова, какъ Турцыя, полицыя. 

Вм$ет$ съ именами существительными можно указать еще 
уменьшительно-ласкательныя выражен1я, употребляемыя въ видЁ 
нарфч: насйлку (насилку погасилъ), насйлушку (насилушку 
спихнулъ съ квартиры), скосячка (смотрить скосячкА [ребе- 
нокЪ |) 

Укажу также: дфтенята (изъ дфтенки и дфтята: гуси съ дф- 
тенятами ходють). 

Въ образован1и прилагательныхъ есть особыя слова, съ окон- 
чанями: 

истый— трясйниста, земля, разсьшистыя картошки, расчёти- 
стый (ВЪТЬ ОНЪ расчётистый; расчётистал барышня: подсучится 
и начнетъ полы мыть), 

иватый — жись перемфнчивата бываеть, разборчиватый, раз- 
говорчиватый (я не разговорчивата: не съ кфмъ мнф было это 
[плеоназмъ | разговаривать), ср. смоленское переборщиватый 
(слишкомъ разборчивый, привередливый), 

скй— мушшинская странная есть (въ монастыр$: странно- 
праимный домъ для мужчинъ), 

мёнъ — я слухмёна (хорошо слышу), слухмёнъ я быль, она 
послухмёнфе меня, 

мый— трудолюбимый (трудолюбивый), 

щ— видущи (ты видущфе мепя— лучше видишь), непиту- 
щий (непьющий, трезвый), околБушшый и околфвушшый (плохой 
Физически, болёзненный), 
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овалый — л5товалыя дрова (простоявшия л$то, т. е., вЪро- 
ятно, годъ), 

овйтый— становитый (обладающий виднымъ, красивымъ ста- 
номъ: другой горбатый, сутуловатый, а другой красивый, ста- 
новитый... или барышня становитая, акуратная), 

яч1й— вертячйй (онъ вертячй — вертлявый, несолидный), 

но: суетно, работно, хлопотно, продовольно (въ городЪ, ка- 
жется, продовольнфе жить [а не нравится |). 

Превосходная степень прилагательныхъ образуется при по- 
средств$ окончавй енный и уши: 

высочённый, здоровённый, обжерённый (человфкъ, обжора), 
здоровущй, большушшая, сляпушшай (очень плохо видящИ); 
ср.: одна однушшая осталась (одна, одинехонька). 

Въ словопроизведен1и глаголовъ очень замфчательно множе- 
ство образований отъ сравнительной степени, которыя чужды 
сфвернымъ говорамъ. Въ Мещовск$ говорятъ: дорожФеть (а 
хлЬбъ не дорожфеть, въ одномъ положен!и), поболФеть (посмыс- 
ленфе будеть [ребенокъ |, когда поболЪеть), повольнфетъ (молоко 
повольнфетъ: будеть вольнфе, доступнфе всл$дстые ‘изобимя и 
дешевизны), подорожфли, подорбжфють (какъ машина будеть 
тутъ проводиться, дрова подорожфють) позвончёлъ (колоколъ 
позвончфлъ), полутчфетъ, получш$ть, получшфеть (ей полутчфеть 
[безлично], голова, здоровье получшфетъ), посмыслфть (стукну 
такъ посмыелить, пойметь [сказано въ шутку о ребенкф |; по- 
смыслить, вЪроятно, образовалась изъ посмыслЪеть черезъ стя- 
жене звуковъ: посмыслиить, посмыслить), потёплЪла, (потёп- 
лфла погода), потолюфеть (растолстфетъ), поужфетъ, похолод- 
нло, растолш# лъ (съ подобными ударен!ями на окончани гово- 
рятъ молодые, учивийеся въ школахъ; обыкновенное произно- 
шеше удерживаетъ ударене сравнительной степени), хужЪеть 
(& теперь она, [больная ] все хужфеть). 

Есть разница въ образован нфкоторыхъ глаголовъ, какъ: 
мануть (манить: рукой ману), замануть (онъ только бы замануть 
тебе...), перемануть, перманула, владёть (стало быть, ему не вла- 
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дать деньгами); захмеляеть (захмелфетъ), становить (у пять ча- 
совъ велБли самоваръ становить), скидавать (шляпу скидавать), 
прощаваться (прощаться), подыметъ (уч.), выдетъ (уч.). 

Мешовеюй говоръ богаче языка, образованныхъ классовъ и 
видами; въ немъ наблюдаемъ Формы: увдливають, не пускивала 
(пожилая женщина разсказывала, что ихъ въ молодости мать гу- 
лять «не пускивала»), углядывалъ (лЬтось я углядываль за, коро- 
вой [не выпускалъ на улицу, что было запрещено |), выпадыва- 
етъ (снфгь до Покрова никогда не выпадываетъ), вертёаться 
(возвращаться). 

Какъ на особое образоваме несовершеннаго вида можно 
смотрфть и на Формы: куплять (кр.), отступляю, поступляеть, 
нарублять, накрапливало (ср. наши истреблять — истребить и т. 
п.). Эти образован1я вызываютъ новыя, какъ: нарубливаль (на- 
рубить—нарублять-—нарубливать), сподоблила, (сподобила: илохо 
я приотовила (кушанье), ничьмз не сподобила и не сподоблила). 
Они же объясняютъ и ученическя слова, какъ: подразумлБ- 
ваютъ, подразумл$ вается. 

При глагольныхъ образованяхъ, подобныхъ попиться, по- 
сидвться, гдф ся есть механическая приставка, необходимо ука- 
зать случаи, въ которыхъ отброшено этимологическое ся; тако- 
вы: Напивши (напившись) чаю, пошли гулять (обр.'), катаю- 
щимъ (катающимся) плохо, дьячки пфли не дожидая (не дожида- 
ясь), когда дьяконъ кончитъ ектеню (изъ языка учащихся, ко- 
торые нер$дко опускаютъ ся и въ рЪчи и въ письмЪ. Впрочемъ, 
это слово безъ ся во многихъ говорахъ и въ старомъ язык [и 
послы отвфту дожидаютъь въ Отвфтной палат, Кошихинъ по 
издан. Арх. Ком., стр. 51], но во Владим. губ. дожидаться *), 
онъ сидфлъ все время заперши (запершись), свяшшенники съ$з- 
жають (съёзжаются), дрова, л6то простоять, провзтрять (по-вла- 


1) Это сокращене значитъ: произношен!е лица съ н5ёкоторымъ образова- 


н1емъ. 
2) Форма безъ ся правильн$е: ср. ожидать. 
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димирски: провётрятся), смеркдетъ (смеркается, срав. у Коль- 
цова: «смеркаетъ степь»). 

У н#которыхъ глагольныхъ Формъ являются окончатя ся, 
си, сь вмфстВ съ частицею ко: глянькося и глянькоси, подикось, 
также при словахъ на и ну: накося вотъ, нукося. Въ числё 
словъ, соединенныхъ съ окончан1ями ся и сь нужно указать еще: 
лфтося и л6тось, вчерёсь. 

Между частицами и неизм$няемыми словами зам$чены еще: 
дАйко, ужотка, штолича (что ли, ср. у Островскаго: Дома что- 
лича, Лазарь? «Свои люди сочтемся»). 

Наблюдается образоваше такихЪ словъ, которыхъ н$тЪ въ 
литературномъ язык$, всл5детв!е особаго употребленя префик- 
совъ; говорятъ: взъБхать на дворъ, взлфзть, взлзъ (въфхать, 
влфзть при обращении в въ у должны были смЪшаться съ уз- 
хать, улЪзть), изъ бани попришлй вм$сто пришли, побдивались 
вместо боялись (одна старушка разсказывала мнф, что онф мо- 
лодыя и людей «побаивались» !), прилюбить, прилюбило (кто што 
прилюбить [полюбить], еще хуже отъ холодной р [60- 
льли глаза |: не прилюбило [безличи. |). 

Въ говор нер$дки сложныя слова; записаны: доброхотъ 
(бранное слово: чортъ, дьяволъ; мЪет. объяснене: «надо сказать 
чернымъ словомъ, а это какъ будто бы отм$нно (т. е. отм$нно 
отъ слова чортъ, не такъ дурно и не грфшно сказать]: добро- 
хотъ, супостатъ...»), исконибивфку, сконибив$ку (съ незапамят- 
ныхъ временъ, очень давно; по-владимирски: исконибЪ), лоше- 
водъ (конокрадъ), малосмысленный (неумный, отъ малаго возра- 
ста или оть природы), ротовонный (имфющий дурной запахъ изо 
рта), самоловка (западня для птицъ), самонастоятельный (настой- 
чивый), самондравный (капризный), семизвфздье (Большая Мед- 
вфдица), словохоч!й (словоохотливый), солозобъ, солозобка (кто 


1) Я не см5шиваю попришлй съ словами, подобными поперемдеть, попе- 
речистить (посуду поперемфеть, ножи, вилки поперечйстить), гдЪ по означаетъ 


посл$довательность дФйств!я; въ побдивались я также не видЪлъ смягчитель- 
наго оттЁнка. 
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любитъ Фсть соленое), тонкопряха (она вотъ какая тонкопряха,), 
холоумный (х, можетъ быть изъ В; м5ст. объяснене слова: «не- 
полнаго разуму, съ дуринкуй»), худославничество (распростране- 
не худой славы), худославникъ, худославница, худославный, ху- 
дославничать. 

Нужно сказать также, что въ нашемъ говор держатся 
слова, которыя давно выт$снены изъ литературной рЪчи, какъ: 
испужёлась, пужало (пугало), пужать, пущать, распущёль уче- 
никовъ, пущАй и пушшАй, слухай (кр.). 

Консервативность говора обнаруживается и съ другой сто- 
роны, въ употреблеши чисто русскихъ словъ, замфненныхъ 
у насъ иностранными; таковы: трубня, пождрня (пожарное 
депо), дневальный (такъ говорилъ старикъ о дежурномъ чинов- 
ник м5стнаго казначейства), подлвкарь (хельдшеръ), вЪндкъ 
(букетъ), приказный (чиновникъ), приказничьи дфвки (о барыш- 
няхъ, дочеряхъ чиновниковъ), служить по приказницкой части 
(чиновникомъ). 


Синтаксисе. 

Членз. 

Если южно-великорусская р$чь не пересыпается различными 
Формами члена, какъ сЪверно-великорусская, то все же онъ не 
отсутствуетъ въ ней совершенно. Обыкновенно я не слышалъ 
его: во множеств$ случаевъ, въ которыхъ, напр., во Владимр- 
ской губ. непремфнно говорятъ съ членомъ, онъ здфсь не упо- 
требляется. Къ сожалн1ю, я не обращалъ достаточнаго внима- 
ыйя на употреблене члена въ мещовскомъ говорЪ, и здЪсь могу 
указать съ нимъ очень немного примфровъ: Фартук-атъ плохъ; 
личнось-то знакомая (лицо; въ отборномъ слогЪ, у особы съ нф- 
которымъ образованемъ); вотъ грыбъ-то лафФертавскай сталъ; 
насъ и замужъ-то родни (родственники) отдавали; разгорается 
лицо-то какъ кумачь; ну, переставляй ноги-ты! (кр., на лошадь). 


Подлежащее и сказуемое. 
Къ +ормамъ предложешй (приведеннымъ на стр. 101) типа: 


56» 
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вино, ана ить крфка—прибавлю два примЪра, одинъ изъ народ- 
ной пфсени, другой изъ писателя: 


Атаманушку сведемъ двое подъ руки, 
Есаулушка, ребятушки, онё самъ сойдетъ. 
Пфени, собр. Кир$евскимъ. 


Лицо, которое Жите называетъ властителемъ города—вЪ- 
роятно, княж мужъ, посадникь Ярославовъ, онё полюбилъ 
9еодосля, взялъ его къ себЪ въ домъ, одфваль въ хорошее 
платье... Костомаровъ, Русская Исторйя въ жизнеописаняхъ, 
Выпускъ Г, стр. 26. 

Сравнить также у Кошихина: Поляковъ же и Литву, кото- 
рые были при томъ лживомъ цар$ и въ город$хъ, начали ил 
побивали, 3. 

Въ пословиц$: иКивь живое гадаетъ — мы видимъ подлежа- 
щее въ краткой Форм$. 

Въ Формахъ сказуемаго нужно указать еще: 1) прилагатель- 
ныя съ полнымъ окончашемъ: Амценскъ сламный городъ; Ко- 
зельскъ не хорошъ: онъ юровитый. Табакъ мой добре лихой; 
2) междометия: бултыхъ изъ рукъ (упала). 


По отношеню къ согласованно словъ въ предложени обра- 
щаетъ на себя внимаше примфръ: дитя с60й (о мальчик$), гдф 
мы видимъ то же согласоване по смыслу, какое и въ употребле- 
ни множественнаго числа при подлежащемъ собирательномъ. 


Число. 


Въ синтаксисЪ числа наблюдаются случаи употребленя мно- 
жественнаго тамъ, гдБ мы обыкновенно говоримъ въ единствен- 
ноМЪ: 

Спорють съ начёльствами (сравнить въ русскомъ перевод 
Бибми П послаше ап. Петра, гл. П, ст. 10); крупъ, въкрупахъ 
(супъ изъ перловыхъ крупъ, изъ дубовыхъ корочакъ, шутка); 
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торговли-то пустыя стали: вонъ теперь — лавка на лавкф...; 
прежде лучше торговли были: они (м6щане) много тогда, пеньки 
покупливали, & теперь все унистожилось; насъ и замужъ-то родня 
отдавали; давеча капёли текли (съ крышъ); Ивановъ да Марьевъ 
больше на свфтБ нфтъ (именъ); онъ (самоваръ) въ заколустицахъ 
поставленъ (въ уголкЪ, въ укромномъ м$стечкф). 

Обратно: будень длай и праздникъ дфлай. 

Управлене слов, употреблене предлоловз и нткоторыя дру- 
ия особенности. 

Въ падежныхъ Формахъ можно указать какъ на особенность 
языка, на довольно частое употреблеше творительнаго усиления: 
дёромъ деруть деньги, киномъ кинули, отъёмамъ отнимать, му- 
кой замучились, цфлая сумка клопомъ (записано такъ!?): мурава- 
муравомъ; также: живми живуть. 

Сл$дующие глаголы имфють особенности въ управлении: 

набиваться чъмз (предлагать при продажф, кормлении): Кати 
набивалась телятинуй, 

найти чтьъмз (отблагодарить, оказать внимаве или заботли- 
вость): кускомъ найду, 

научить на что: отецъ н&, худо не учить, мать на, худо не 
научить, 

нуждаться къмз: очень нуждаются имъ! онъ вами не нуж- 
дается! она, не нуждается мужемъ (потому что сама богата), 

ошибиться чъмь: ошибся дворомъ (взошель не на тотъ 
дворъ), 

править что: двф должности правитъ, Иванъ Максимычъ 
ево должность правиль; слабаго человфка (нетрезваго) нигд$ не 
долюбливають: что жъ, они дфл& не правють! 

призвёсь (произвесть) кз чему: къ дБлу призвёсь (того, кого 
ростятъ, воспитываютъ), 

прокормить чъмз вмфето на, что: ее пятьми рублями не про- 


кормишь (на пять рублей), 
проъэжать коо: лошадь профзжать ($здить, чтобы не за- 


стаивалась, давать ей мощонъ), 
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разиулять козо: разгуляли ребенка (хот$вшаго спаль, т. е. 
привели въ бодрое состоян1е), 

соскучились по коло: соскучились по тебя \), 

торловалть кою, что (вести переговоры о цфн$): торговать 
лошадь (торговалъь лошадь, да дорого просять — не купилъ), 
торловать чтьмз: кабачкомъ торговёла (держала кабачекъ), 

чередйить чъмз: бЪдами чередить (б$докурить: петля малый, 
только бфдами чередитъ), 

ътать чъмз: Зхать машиною (по желзной дорог?). 

Изъ другихъ особенностей въ управленши можно указать: 
рубь серебра (серебромъ), помошникъ булгахтеру (дательн. опре- 
дфлен1я), два новыхъ ушата, на десяти рублей вмЪсто на, десяти 
рубляхъ. 

Въ числ предлоговъ, имфющихъ особенности въ значени, 
не указаны сл$фдующе: 

за— за, великое (самое большее: три рубля дать за великое), 

изз—изъ работы (съ работы) мужъ прислаль 20 рублей; 
изъ харчей хорошо (жить рабочимъ въ монастырф, кр.: что ка- 
сается до харчей), | 

изз подз— жанили изъ-подъ неволи (по неволЪ, кр.), 

на—и на человфка такъ то говорять (про челов$ка, по от- 
ношеню къ челов ку), устарфлъ когда: воть грыбъ-то лаФёр- 
товскй сталъ! пьяный раскраснфется или отъ солнца, разгорится 
лицо-то какъ кумачь—на лицо (про лицо) говорятъ: «красный 
какъ рындикъ»; пиши письма на, меня (на мое имя, кр.), 

отг—три рубля отъ силы дать (самое большее); отъ матери 
осталоси (кр., посл$ матери, послБ ея смерти), (сироты) были 
взрослые отъ отца-отъ матери (посл отца и матери), 

7юо—молоко у ней брали по л$ту (во время л$та), 
п0дз—человЪкъ подъ десять (около десяти, но не больше), 


1) Можетъ быть, здЪсь см шен!е падежей, & не особенность управленя. 
2) Сравнить владим.: Челов$ къ зА десять (болЪе десяти). 
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про — (у пьянаго челов$ка разговоръ лишнйй, все одно про 
одно (одно и одно, одно и то же), 

проти (противъ) — (платы за содержаше въ монастырЪ 
нфть, а) въ кружку проти совфсти (по совфсти) кладуть, кто 
сколько хочеть, 


сё—©ъ хорошаго табаку (посл$ хорошаго) русскй курить 
(офицеръ, прокутивший деньги), у солдата береть. 


Въ синтактическомъ употреблени частей р$чи нужно ука- 
зать нфсколько примфровъ съ прилагательными, гдф въ литера- 
турномъ языкЪ видимъ существительныя: 

Къ торговли онъ не съ лишнимъ... (способенъ); пять недфль 
съ лишнимъ; чужимъ добрымъ пользоваться; чужимъ добрымъ не 
одумается (не выдумаетъ, какъ распорядиться чужимъ добромъ); 
священникъ со святымъ кругъ города ходитъ (ср. владимирск.: со 
святомъ). 

М5стоимен1е который иногда стоитъ въ одномъ предложении 
съ опред$ляемымъ имъ существительнымъ: Которая монахиня 
стара, тэй послушницу дадуть; сФлъ на, сукъ, на которомъ суку 
сидить, этотъ и рубить. Замфтимъ также: Поварихи, что (вм. 
которая) готовила. 

Повелительное наклонене употребляется иногда для означе- 
ня услов1я: Повадь ее (корову) хлЪбомъ кормить— она и будеть 
ходить къ окну. 

По отношен!ю къ словорасположеню нужно указать оборотъ: 
Челов$къ подъ восемь было, — показывающий, что нфродный 
языкъ здфсь не чувствуетъ того тонкаго различая, которое мы 
соединяемъ съ выражен!ями: восемь человфкъ и челов$къ во- 
семь. Для указая оттфнка значеня онъ нуждается въ пред- 
логЪ. 

Есть примфры, показывающее, что въ сжатости выражен!й 

Сборникъ П 04%. И. А. Н. 3 
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мЪетный языкъ уходить дальше литературнаго: Посль ръчки 
приду (посл того, какъ схожу на рЁчку); вы не были у нашей 
церкви хоть разъ отдъламши (посл того, какъ ее отдФлали); у 
нево укусъ трудный (на его вкусъ трудно угодить); оны ить 
продолжительные подсолнухи: отъ нихъ не отстанешь. 


Въ видЪ дополненя къ особенностямъ въ род$ словъ можно 
привести примфры: мозоль по м. р. ‹у меня быль мозоль), лам- 
пАтикъ (лампадка), коромыселъ (не знаю, о настоящемъ коро- 
мыслЪ или названии насфкомаго; р. п. м. ч. коромысловъ), тополь 
но м. и ж. роду (мой и моя). ^ 

Въ записи: со всей семёйствамъ — всей получилось изъ со- 
четан1я: вся семейства; подобнымъ образомъ, можетъ быть, 
нужно объяспить и запись: изъ аднаво махотки (при махотка; 
т. е. сказано такъ потому, что говорятъ изъ аднаво гаршка?)? 


Относительно словаря нужно указать еще, какъ дополневе, 
употреблеше славянскихъ словъ (старики, изъ которыхъ мой 
знакомый часто ходитъ въ церковь): дрёво (тихо, ни одно дрёво 
не шевельнется), древа (древа стануть развертываться), град- 
ская земля, младъ, млади, поздраствовалея (поздоровался), т&- 
кожде (Съ праздникомъ, дБдушка! — Такожде и васъ!). 

Слова, литературнаго языка принимаютъ своеобразное зна- 
чеше или Форму: дв$натцать братовъ хроизошлй въ Царство не- 
бесное; яридеёржень къ табачку; преставляли въ балаганЪ 
(смёшеще словъ). Иногда они употребляются по недоразумЪн!ю; 
я слыхалъ: земледфлець вмфсто землевладфлепьъ, подземёльные 
налоги вм. поземельные, потайной инспекторъ вм. податной ин- 
спекторъ. Слово жостюй вовсе неизвфетно нфкоторымъ (меня 
спрашивали: «къ чему это слово?», т. е. что значитъ?) — гово- 
рять: каляный. 
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Въ числ$ словъ, которыя могуть считаться далектическими 
прим$тами, нужно указать: скорбдить (не бороноваль), закута. 
(не хлвЪ), залнёта (не шестокъ), дежа (не квашия), корёиз (не 
ковшъ), свекры (не свекровь), сусьдз (не шаберъ), лошадь (не 
КОНЬ). 

Въ числБ особыхъ словъ нужно указать также: ноньче, 
суды, туды, куды (хочь кудь! малый, т. е. хорош) оттёлева, 
опосл$ и опосли, издаля (издали), тадьт (тогда, кр.), дли (возлф: 
дли варотъ патопишша! Васятка все дли камеди (цырка), дли 
музыки стаить; дли дома, дли сабора, дли двара), для (вонъ для 
забора, верба; для конъ (подлБ оконъ); для маво сына схараниль, 
кр.), Вли (танки вадили Вли варотъ). 

Иногда въ м$етной рфчи можно услышать прасольскя 
слова: клёвый (хороший), лавёка купиль (лошадь), масв (я) 
идетъ. 

Въ заключене укажу еще нЪеколько случаевъ см$фшен!я 
ФОормъ, которое является вел$детне вмян1я образованнаго мо- 
сковскаго нар$ч1я. Наблюдались рядомъ, даже у одного лица, 
различныя произношеня, напримфръ: пятухъ и питухъ, бары- 
нюй и барыняй, сычёсъ и сичасъ, куфня и кухарка, бронится 
и бранится, при Васйльв Ильич, у табё, у саб6 (оч. старые 
люди), у тебё, у себё (среднихъ лётъ), у тебя, у себя (молодые). 
Это показываетъ дфйствительно, что «теперь народъ образо- 
вался, а прежде — кады да табё, кали!». 


В. Чернышевъ. 
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